
Redacción de oraciones 

Rutz´ib´axik ichinaj ch´ab´äl 

Ch´ab´alil 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

e redactan oraciones en kaqchikel igual que 

redactar frases, la única diferencia es que se le 

agregan verbos conjugados en cualquier tiempo 

o modo, ejemplos. 
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Palabra Oraciones Traducción 

Äk  Ri äk nïm nixajo  La gallina grande baila 

Alaboni´  E k´o jujun alab´oni´  Hay algunos muchachos 

B´ey Ri b´ey k´o pa juyu´ El camino está en el 

monte 

xul Rik´in Ka´i´xul ye xajo Con dos flautas bailan 

Ch´ich´ K´o jun ch´ich´ jeb´el Hay un carro bonito 

ëj Ri  ëj k´o pa juyu´  El elote está en el monte 

  

Ixpëq  Jun ixpëq k´o pa b´ey Un sapo está en la calle 

Ixoq  Ri ixoq nixajo La mujer baila 

potaj K´o jujun potaj  Hay algunos güipiles 

Qo´l Oxi´qo´l yexajo Tres pavos bailan 

Q´enum Ri q´enum k´o pa 

chakäch 

El jocote está en la 

canasta 

Nimamixk´u Jun nimamixk´u k´o 

pa läq 

Una manzana está en el 

pato 

köj Ri köj nixajo pa juyu´ El león está en el monte 

Meb´a Ri meb´a k´o pa jay La huérfana está en la 

casa 

Sotz´ Ri Itzel sotz´ nixajo El murciélago feo baila 

Oyowal  Ri oyowal  k´o pa 

tinamït 

La guerra  está en el 

pueblo 
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